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Историјска драма у 5 чинопа
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Ђ У Р А Ђ  Б Р А Н К О В И Ћ , деспот српски 
М А РА

С Т Е В А И
ЈЕ В Р О С И М А , М арина п ратиљ а 
Л А З А Р

В Л А Д И С Л А В
М У Р А Т  II султан турски
Ч Е Л Е Б И Ј А  њ егов доглавник
I В елм ож а српски
II В елм ож а српски
III В елм ож а српски
I Грађанин
II Грађанин
III Грађанин
I Слуга
II С луга
Гласник српски и мађарски
I Роб турски
II Роб турски
В иш е војника српских и м ађарски в 
Д огађа  се у II половини X V  века.

ГРГУР

С Е К У Л А
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ЧИН ПРВИ

У дубини види се град Смедерсво с ' леве сшране (иублике) 
црква, с ' десне двори. Jleeo и десно од Гледалаца.

ПРИЗОГ 1.

I, II  и III Грађанин стоје на зиду Градском, те Гледају на 
десну страну, с ' десна чују се топови.

I ГРАЂАНИН
Бож е даруј нам победу!

II ГРАЂАНИН
Победа је онде, где је Деспот и Сибињанин Јанко,
(Топови)

I ГРАЂАНИН
Чујеш! То је био Деспотов К рњ о и Зеленко; ала тутњи, чини 
ми се канда вели: на Мујо, то  је за Косово!
(Топ)
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III ГРАЂАНИН 
Ово је опет био мађарски топ, чисто бих се обкладио! Добро 
гуди!

II ГРАЂАНИН
Бре није то био топ, него се то Јапко с’ Мујом разговара. Сад 
му је баш казао “К  себи руке девере”.

I ГРАЂАНИН 
Држите се Мађари, држите се Срби браћо!
(Вшис топова)

III ГРАЂАНИН 
Аха, ово је опет било опело Турцима.

I ГРАЂАНИН
Цела се војска ускомешала, како ми се чини Турци су сасвим 
узбијени.
(Оду)

ПРИЗОР 2.
Мара и Јевросима (излазе из двора)

МАРА
Ах! Јевросимо како стрепим због ове страшпе и неизвсне 
битке.

ЈЕВРОСИМА
Уздај се у Бога драга Маро, наша he бити победа! Два ви- 
теш ка народа Срби и М ађари војују сад против Турчина а сам 
Сибињанин Јанко вреди за читаву војску.

МАРА
Ти се уздаш па и меие теш иш  драга Јевросимо али мене не- 
прсстано мучс страховити снови моји.
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ЈЕВРОСИМА
Сан је лажа, а Бог је истина! Хајдемо у цркву да се Богу 
помолимо, да нам опрости грехе наше,

МАРА
Ја не могу у цркву; душа ми је немирна и узрујана, бојим се да 
ми молитва иеће бити угодна Богу.

ЈЕВРОСИМА
Тога се не бој драга Маро! М олитва је у свако доба угодиа 
Богу.

МАРА
Али -  ти не знаш -  бојим се да сам веома грешна девојка. 

ЈЕВРОСИМА
Ти грешна? -  Та ти си чиста и невина, као она капка росе на 
цветку.

МАРА
Али ипак драга Јевросимо, можда има и таквих грехова, које 
ии ми сами не познајемо -  Ах Јевросимо, ти не знаш зашто ти 
ја тако говорим.

ЈЕВРОСИМА 
Па искажи ми све, шта ти је на срцу, драга Маро!

МАРА
Има томе већ три месеца! То је било -  та знаћеш већ -  кад су 
оио Турци с’ великом силом ударили на М ађарску земл^у, од 
куд их је храбри Јанко натраг узбио. Турска војска утаборила 
се била око нашега града. Једнога јутра стајала сам на иро- 
зору у мојој соби, и посматрала дугу турску ордију која се у 
неизмерној даљиии простирала.

ЈЕВРОСИМА
Дал>е, далл!
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МАРА
Онда спазих неколико коњаника, који се из турскога табора, 
нашем граду примицаху. Пред њима је  јахао делија у богатом 
руву, на помамном белцу. К ако сам их радознало гледала, 
нисам ни приметила кад су под град дошли. Поплашена хте- 
дох са прозора да умакнем, али нисам могла.

ЈЕВРОСИМА 
Ваљда су твоме оцу ишли?

МАРА
Нису! А можда и јесу. Шта знам. -  Мени бар ништа није 
познато. Кад већ сасвим под град стигоше, богати онај ко- 
њапик погледа иа мој прозор, и паши се погледи сусретоше! 
Ах! Јевросимо! Ја нисам у стању да ти огтишем тога лепога 
јунака. -  У његовим црним очима буктала је иека необична 
ватра, а иа румено-бледом лицу његовом, било је  спојено ве- 
личанство са неким тихим осећајем. Не, ие! ово лице не могу 
никако заборавити. Ја бих хтела добра Јевросимо, ја бих то из 
свег срца хтела али нисам у стању.

ЈЕВРОСИМА
Па шта се дал»е догодило?

МАРА
Онај коњаник тако ми дубоко у очи погледа као да ми је хтео 
погледом својим душу испити. Ја нагло одскочим од прозора, 
и онесвешћена паднем на столицу. Шта се после тога на пољу 
збило, не знам.

ЈЕВРОСИМА
То је дакле све? -  Тај богати коњаиик могао је бити какав 
П аш а -  Б ег -  а можда и сам Везир; јам ачно је био дошао да 
види како лежи град.
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МАРА
Не збори тако молим те. Ја ти још  мисам све казала. Ја не 
зиам шта је могао бити онај лепи коњаник, али ни сам Султан 
не може имати племенитијег стаса. З а  Мурата говоре да је 
исто тако јунак, као што је у лицу благ и тих. А ко је то истина, 
онда ни самог Султана не могу представити себи у другом 
облику. Али он то није био а и болзе је што он то није био.

ЈЕВРОСИМА 
А заш то то драга Маро?

МАРА
Јер видиш драга Јевросимо! Од онога дана сваку ноћ указује 
ми се слика његова. П о који пут ми се јави у бурном облику, 
гњевно гледа око себе, а само на мене умиљато погледа. К 
мени пружа руке своје -  ја устрашеио хоћу да бежим, хоћу за 
браћу своју да се заклоним, .али он за један тренутак изчезне. 
Н оге ми се укоче, а он ме ухвати, па лети самном, далеко, 
далеко. Кад -  када видим га у цветном перивоју, и не могу да 
га се опростим ма да би како хтјела. О, Јевросимо! ово нису 
добри снови, и зато не дај Б ож е да је он Султан, јер онда би 
имали више стрепити од опасносги, која нам се у сму јавља.

ЈЕВРОСИМА
(За се)
Љуби га!
(Гпасно)
Тако је драга Маро, ово нису добри снови. Пости и моли се 
Богу, да уклони сваку опасност од Baniera дома.

МАРА
Да, да! Молићу се! Хајдмо у цркву да се помолимо Богу, за 
победу наше војске.
(Оде лагано у цркву)
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ЈЕВРОСИМА
Хајдмо!
(За сс у ходу)
Шта he на послетку бити са овом кукавном девојком?
(Оде за њом)
С ' поља се чује победни марш, звона звоне, и народ с поља 
весело кликће: “Ж ивели Срби и М ађари! Ж ивео Деспот  и 
Сибињанин Јанко!"

I ГРАЂАНИН
Војска се враћа с ’ победом!

ПРИЗОР 3.

Улазе Ђурађ, Јанко, Владислав, ГоГур, Стеван, вшие всл- 
можа и војника са барјаком и копљима. Најзад Мара из цркве  
(Лазар)

МАРА
(И злет и из цркве те оцу у заГрљај)
Бабо, слатки бабо!

ЂУРАЂ
Слатка, добра кћери, ти си се за нас Богу молила, је ли дете 
моје? Видиш, Б ог је саслушао молитву твоју: Сједи Бабајко и 
браћа ти ево се без повреде повратише, загрли и њих, и они су 
вредни твоје љубави.

МАРА
Добро ми дошли драга браћо моја!

ГРГУР
Ево ти братски нолаубац мила сејо!
(П ољуби је)
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МАРА
(Стевану)
Мили брате! Твоје би место било још  овде код мене, а не у 
табору, где ти толике опасности прете.

СТЕВАН
Не бој се мила Сејо, умем већ и ја сабллм  владати, смем се и 
ја огледати с ’ душманином.

ЂУРАЂ
(Народу)
Народе, и браћо мила! Б ог правде, који брани невиност да- 
ровао је победу војсци нашој. Горда сила осмаплијска већ је 
узбијена насшом храброшћу, и помоћу паших витешких са- 
везника Мађара. Победа је потпуна била, али још један уда- 
рац није довољан, да сатре тако снажиог непријатеља, као 
што је Турчин. Но уздам се у Бога, у Витештво нашега 
народа и у помен наших храбрих савезника М аћара, да ће се 
започето дело па скоро и довршити, и да ћс сс наккоро на- 
родна застава развити на бедемима наших освојених градова, 
са којих нас бледи полумесец још  једнако опомиње на Ко- 
совску несрећу. -  Сад хајдмо и захвалимо Богу на дароваиој 
победи.

СВИ
Тако је, помолимо се Богу!

ЂУРАЂ
Хајдмо децо!
(С поља труба)

ЛАЗАР
Гласиик долази.
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ПРИЗОР 4.
Гласник и пређашњи.

ЂУРАЂ
Какве ми гласе доносиш?

ГЛАСНИК
Светли Господару! На градским вратима стоје два турска по- 
сланика и моле те да их саслушаш, они ти предлажу мир.

СЕКУЛА
Немој их саслушати Господару, немој ни да их пушташ преда 
се. То ие би било добро зато, што они, ти неверници или су 
ради да преваре, или да се спасу, кад с понудом мира долазе. 
Н е би било право зато што ти стојиш под заштитом Крал^а па 
не можеш без његовог знања и одобрења на мир пристати.

ЂУРАЂ
Ја јесам савезник вашега Краљ а, али му нисам поданик његов. 
У  мојој земљи само се за моју и мог народа вољу пита, а за 
пичију више.

ЛАЗАР
Право велиш, светли господару, треба да саслушаш посла- 
нике, можда су са каквим корисиим предлогом дошли. 

НАРОД
Не треба их саслушат, у Дунав с ’ њима!

ЛАЗАР
А ко нам мир доносе, треба их саслушати.

СЕКУЛА
Добро, а ти их саслушај Господару! Али ако се с’ њима ма у 
какве погодбе мира упуштао будеш, ја стављам свечану огра- 
ду у име мога К раља и мога народа, а ти после немој никога да 
кривиш, ако те М ађари још  већма притисну него и сам Тур- 
чин.
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ЂУРАЂ
Шта! Ти ми још  претиш?!

ВЛАДИСЛАВ
Витешки Господару, саслушај ме! Мој поочим можда се мало 
суровије изразио, него u it o  је  и сам мислио, он није смерао да 
ти што више каже, до то једно; да општа ствар Хришћанства 
за коју и Мађари и мој отац војује за свету ти дужност налаже 
не мирити се са Султаном, то иште и твоја корист Господару. 
-  А ко су те речи поочима мога, у чему год увредиле, заборави 
их на успомену овог славног дана.

ЂУРАЂ
Добро збориш млади Мађару! Будите спокојии! П ре ће се 
сунце са Заиада родити, него што ћу заборавити шта сам, као 
Владалац, и Ваш савезник чинити дужаи. Не примам турске 
посланике, ако порука њихова ие гласи и иа моје савезнике. 
Труба.

ЛАЗАР
Опет Гласник долази!

ПРИЗОР 5.

Мађарски Гласник улази, клања се Деспот у и предаје Секули  
писмо. Д ок овај Гаасник улази и Секула отвара писмо дотле.

ЂУРАЂ
(Наставља и говори I -ом Гласнику)
Иди и испоручи то посланицима, и са иокушајима, нека не 
губе време.
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1 ГЛАСНИК
(Оде десно)
Кад Секула прегледа писмо, ои се ужасие и пребледи, то опа- 
зи.

ГРГУР
('Ђурђу тихо)
Гласник је зле гласе донео, гле како је потавнело Секулино 
лице!

СЕКУЛА
(3<7 се)
Ах јадна земљо моја.

ЂУРАЂ
(Секули)
Шта ти мучи душу, племенити Маџару?

СЕКУЛА
Наш Лзубљени Крал^ А лберт, одпутовао је из Будима, и на 
путу је умро!

СВИ
Умро!?

ЂУРАЂ
(3(i се)
Т ако је крај свакој надежди! Јадна моја Србијо!

СЕКУЛА
Господару, ја се морам одма на пут кренути јер вам ваља да 
смо тамо. Опрости што не могу и ја бити иа овој свечаности.

ЂУРАЂ
Дубоко осећам важност, овог тужног догађаја зато иећу да те 
задржавам, с’ Богом пошли.
(Пружи му руку)
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СЕКУЛА
Т ако ми прими речи моје, као што их је послаиик тумачио. 
Буди и од сада веран пријатељ М ађарима, и овај је  иарод исто 
тако несрећан као и твој ; али свог пријатеља верног, није 
никада у беди оставио. С ’ Богом! Хајдмо синови треба да се 
журимо. •
(Оде)

ВЛАДИСЛАВ
(Ђ урђу)
А ко да Бог, скорим ћемо се опет састати. М ађарска неће дуго 
остати без Краља, с ’ Богом!
(Одс)

ЂУРАЂ 
С ’ Богом пошо врсни младићу!
(За се)
М ађарска је остала без Краља; Турчин би сада млого по- 
пустио. Можда сам сувише био строг с’ посланицима.

ЛАЗАР
Господару! Околности су се промениле; позови патраг по- 
сланике.

ЂУРАЂ
Добро дакле, доведи их!
(Лазар оде десно)

ЂУРАЂ
Ходите децо!
Улазе у цркву, Мара иза њих позаостане. У цркви певање. 
Чим Мара ohe да улегне у  цркву, са прот ивне стране појави 
се М урат  са Челебијом, њ ихови се поГледи сукобе.

МУРАТ
(Хоће да пређе преко позорннце у  том опази Мару)
Је ли то оиа?!
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МАРА
(ОГшзи Мурата за се)
Ои је!
(Х ит ро оде у  цркву)

МУРАТ
(Гледећи за њом)
Она је! Челебија то је она била! Ох како је дивна! Дао бих 
пола даревиие моје, само да је задобити могу.
У цркви чује се "И  молимтш сја Боже наш  
М урат  и Челебија стоје укочени Гледећи у цркву. -  
П ри сврш ет ку певања.

З А В Е С А  П А Д А
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ЧИН ДРУГИ

Сјајна дворана у Тзурђа

ПРИЗОР 1.
Мара и Јевросима (c' лева)

ЈБВРОСИМА
Куда бежиш тако хитро, драга М аро? Од чсга си се тако 
поплашила?

МАРА
Ах, Јевросимо! Н оге ми дрхћу, а ипак ме душа гони да бежим 
да се спасем.

ЈЕВРОСИМА
Али шта се догодило? Чим изађосмо из цркве, а ти поче бе- 
жати, као срна кад је ловци потерају. К аж и ми шта је томе 
узрок?

МАРА
Дакле, ти га ииси видела? ииси га спазила?

ЈЕВРОСИМА
Кога то? Ја сам видела толики силан свет што се тамо био 
искупио. -
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МАРА
Кад изађосмо из цркве, онде је стајао -  за цело си га и ти 
видела?

ЈЕВРОСИМА 
И онде је млого њих стојало. Говори јасиије.

МАРА
Он је био, онај млади Турчии, о коме сам ти једном већ го- 
ворила. О, ја  сам га познала да је  био прерушеи, он је био, 
драга Јевросима моја.

ЈЕВРОСИМА 
Очи су те твоје превариле драга Маро!

МАРА
Не Јевросимо! моје ме очи не варају! Кад сам хтела у цркву да 
крочим, на један пут створи се тај странац покрај мене. Онда 
сам хтела да убедим себе, да то није онај исти, али сад сам се 
опет с’ њиме сусрела, и потпуно сам се уверила да је он. Очи 
су његове биле на мене тако управљене, као да ме је и кроз 
црквеие зидове гледао. З ато  сам и побегла из његових очију.
О Јевросимо ја се страшно бојим тога странца. Молићу оца 
мога, да му не допусти, да преда ме дође. Је ли да то учиним? 

ЈЕВРОСИМА
Учини, учини то!

МАРА

Чини ми се да ми отац долази. Одмах ћу с’ њиме о том го- 
ворити.

ЈЕВРОСИМА
Ја сад идем, Маро! А твој отац ће знати шта му чинити ваља. 
(Оде лево)
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МАРА
(Ccimci)
Ко је овај непознати? Шта тражи он, кад тако жељно управља 
свој поглед иа ме? А ла сам будаласта! Шта се бриием толико 
кад ми није у стању ништа наудити?
(П ође лево, М урат јо ј препречи пут)

ПРИЗОР 2.

Мара. М урат (са средибе)

МУРАТ
Стани, остани!

МАРА
(За се)
Ах! Он је! Бож е шта да чиним?

МУРАТ
О Маро, заш то бежиш испред мепе? Бојиш се ваљда да ме 
дражи лепоте твоје не уморе, о, онда ме убиј, уби ме муњом 
твојих чаробних очију, само ми допусти, да те  гледати смем.

МАРА
Пусти ме с’ миром, пошла сам била оцу моме.

МУРАТ
Не, не, ти ме мрзиш, зато хоћеш да се уклониш. Ти презиреш 
П ророковог присталицу, јер се не моли Богу у оној цркви у 
којој се ти молиш. Је ли Маро, да ме презиреш?

МАРА
Не, ја  те не презирем, али бојим те се.
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МУРАТ
А заш то да ме се бојиш?

МАРА
Јер си душмаи моме народу, мојој земљи и моме оцу. 

МУРАТ
Тако ми Алах помогао нисам! К ао посланик мира, као на- 
веститељ вечитог савеза дођох ја кући Вашој. Мој народ и - и 
Султан више Вам нуде него што бисте се и сами надати могли, 
више него што бисте у свези с’ М ађарима икада задобити 
могли. Твој отац и браћа ти могу с’ поносом, као владаоци 
живети у својим градовима, Турци их онда неће узнемирива- 
ти. -  Шта више; они ће их бранити од свих нападача.

МАРА
О, кад би твоје речи истините биле, кад би само истините 
биле.

МУРАТ
Не, погрешио сам, нисам зато овамо дошао. Овај мир и савез 
већ је у мојој руци. Ја дођох да тебе видим, да с’ тобом зборим, 
да зраке душе моје у море дражести твоје утопим. О, Маро! 
Послие дугих дана и месеци овамо ме отргоше ватрене жеље 
моје; као u i t o  ситни песак лети на крили помамна вихора, као 
што зора хита да угледа ружице, што су јој се обноћ рас- 
цветале.

МАРА
Твоје речи, или су варл3иве или их ја не разумем.

МУРАТ
Љ убим те, Маро! Ти најлепша круно створења! Ти чисти би- 
сере из мора радости! Љ убим те ватреније, него што л>убим 
дивоте богатога истока. Љ убим те више од сунца од славе!
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МАРА
Теш ко мени ако су ти речи истимите.

МУРАТ
Заш то? Ја те љубим и заклињем се да мораш моја бити. Да 
тебе задобијем, готов сам све жртвовати: Благо, драго ка- 
мење, богате земл^е, што ми пред ноге падају, све разумеш ли, 
све?!

МАРА
Продрзљивче! Шта се усуђујеш! О вако би само један једини 
човек зборити могао, само он једини смео би овако зборити. -

МУРАТ
А ко је тај једини?

МАРА
Султан!

МУРАТ
А кад бих ја тај био?

МАРА
Онда знај, да би кћи Ђурђа Бранковића волела нрие умрети 
него постати робиња ма и најсилнијег цара на свету!
(Пође лево, но М урат јо ј препрени пут )
Не задржавај ме! Знај, ма ко био ти да си овде само гост, а ја 
сам кћи Деспота твога домаћина!
(Оде поносито лево)

МУРАТ
О, како је лепа с’ тим достојанством на лицу! И  кад би зиао 
изгубити сву моју државу она опет мора бити моја!
(Оде средином)
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ПРИКАЗ 3.
Гргур и Стеван воде Ђурђа. Лазар (сви с ' лева)

ГРГУР
Одмори старе кости мили родитељу!

ЂУРАЂ
( Седне)
Добро велиш синко!

ЛАЗАР
(Зч се)
Силни лав, јако  је остарио!

ЂУРАЂ
Драга децо моја, важну вест имам да вам саопштим, која с’ 
ваше страие захтјева велике жртве!

ГРГУР
Слушамо Родитељу!

ЂУРАЂ
П ознато вам је, да смо у последњем рату победили душмане, и 
да је Султан овамо оправио два посланика, да нам мир понуде. 
Ја сам ж елео да веран останем савезу који сам с’ Мађарима 
утврдио. Али како је краљ А лберт умро, а Мађарска се војска 
повукла натраг из наше земље, држао сам: да ми је дужност, 
да се побринем за моју државу, и за вас драга децо моја. При- 
нуђеи сам био саслушати понуду мира коју иам је Султан 
послао.
Ова ноиуда није таква да би нас понижавала. Децо моја! Ма- 
ђарски је народ храбар, снажан, великодушан, он дату реч 
одржи, то је истина. Али после смрти краља Алберта, онде he 
или жена сести на престо, или што је још горе: један део 
народа изабраће себи другога краља, и земља ће се на страике 
поцепати. Султанови су предлози доволзно угодии. Он је го- 
тов да ми поврати градове и тврђаве моје, и да ми их и за моје
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потомке обезбеди. Али главио ми је условље тешко, он жели 
себи за таоца једнога од мојих синова, да би се тиме мир 
обезбедио. -  Ово је било што сам вам хтео казати! Сада се 
решите! Седи родитељ сад од вас тражи савета и помоћи, јер 
се ради ие толико о мојој, колико о вашој будућиости.

ГРГУР
Не примај мир од Турчина мили родитељу! Турчин ће ти сто 
пута обећати, а свагда ће погазити своје обећаше.

ЂУРАЂ
Овај савет касно долази дете моје, сад већ о том није више 
говора. -

ГРГУР
Како то родитељу драги?

ЂУРАЂ
Мир је већ закључен, само још  треба заклетва, реч, обећање 
већ је дато.

ГРГУР
То ниси добро учинио, родител>у драги! Тако ми Бога ниси 
добро учинио.

ЂУРАЂ 
Какве су то речи сине мој?!

ГРГУР
Мили родитељу иемој да се разгневиш, ако су ми речи можда 
смелије, него што их је до сад син оцу, подајник владатељу 
говорио. Оче! Када би била једна једина бора у срцу мом, у 
којој не би било поштовања према часној седини твојој и 
према заслугама твојим, ја бих је нештедемице готов био из- 
чупати ... Али оче! Син који оца свога тако поштује, пе може 
бити равнодушан, према своме народу и вери својој, ие може 
сносити жиг иеверства, према оном врлом народу, који је с’ 
нама заједно за исту своју крв проливао.
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ЂУРАЂ
Гргуре! Ја сам твој отац и Господар, добро сам смислио, пре 
но што сам учинио. Непријатељ иам је силан, а мир је ко- 
ристан, и сви га желимо.

ГРГУР
Само оно може бити користно, родитељу драги, што није про- 
тивно поштењу верности и признатељности. Не! Таку бих 
корист с’ презрењем од себе отргнуо! Оче! ево те на коле- 
нима молим, док Турци и М ађаре миром не понуде, пе примај 
од њих мира. Не ступај у савез са Дин-душманииом рода на- 
шега.

ЂУРАЂ
Устапи! већ и до сад си ми стрпљење исцрпио! Воља је моја не 
променљива, одступа нема више. То иште моја част, благо- 
стање моје породице и моје земл>е! Сад је само о томе реч: 
“Који од вас двојице да оде Султану за таоца”? Дечко! Не 
заборављај да сад ниси само пред твојим оцем , него и пред 
Господаром, који заповеда и располаже.

ГРГУР
(О длучно)
Али и ти промисли родитељу мој; да онај што је сад пред 
тобом клечао, пије само твој поданик, него и владатељев син.

ЂУРАЂ
Ко је то, што ми сме тако говорити! Је ли то мој син, моја крв? 
Не, не то није могуће.

ГРГУР
Оче, срце ми се цепа од грдне туге што морам тако да по- 
ступам. К ао што може син, тако и отац може погрешити. Ти 
си владалац и можеш чинити што ти је воља, народ ће бра- 
нити поступак твој, али своја обричем и заклињ см се, да ја не
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могу, да ја нећу бнти на твојој страни. Ја мрзим на Турчина, ја 
сам му заклети непријателз, ја  ћу да се борим, ја ћу да војујем 
против љега до последње капи крви! А ко ти ступаш у савез с’ 
њиме, ја не! А још мање ћу да будем залогом савеза овога, не, 
не, па да си ми сто пута отац, још  не би отишао оном душма- 
нину за таоца! Тамо преко Дунава, тамо се купе мађарске 
чете против Турчина! Славни Сибињанин Јанко примиће ме 
с’ радошћу међу своје борце, па или ћу да извојујем оио што 
смо неслогом нашом изгубили, или ћу бар јуначки да погинем.

ЂУРАЂ

Иди безумниче! Али благослов очии иеће те пратити на том 
не благодарном путу! -  Иди, и захвали Богу, што те дрхћућа 
рука седога ти родитеља не море да казни! Не чини ништа за 
мене, јер сад већ не бих ништа ни примио! Одлази несре- 
ћниче!

СТЕВАН

Мили Бабо, свисиућу од туге, ако и на даље будем морао 
слушати препирку, којој се и само небо противи! К ако је гро- 
зно видити оца и сина у завади! -  Бабо! -  Брате! -  помирите 
се! -

ЂУРАЂ
Никад, никад!

ГРГУР

Ја ћу да пољубим и траг од стопа твојих, мили родитељу, али 
роб турски нећу да будем никад!

СТЕВАН

Мили Бабо! Ти си ступио у савез са Турчином. Султан иште 
једнога од твојих синова себи за таоца. Мили Родитељу! Ја 
сам још дете, ја ти и тако нисам пи од какве користи. Пусти 
мене ја ћу да идем.
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ЂУРАЂ
О, сине, ти си још и иејак, како да те пустим од себе? 

СТЕВАН
Б ог је милостив, ои he ме штитити.

ГРГУР
Драги родитељу; тако ти Бога, не пуштај ово певино дете 
грамзииом душманину у неситу чељуст.

ЂУРАЂ 
Стеване ии речи више о том!

СТЕВАН
Драги Оче! Гргур ти је могао одрећи, јер је зрео и слободан 
човек, а ја сам још  дете, моје је молити, само реци кад да 
пођем?

ГРГУР
Оди у моја наручја драги брате, о да ми је само небо у гласу 
грома послало налог овај, ипак не бих променио пређашњу 
одлуку моју! Али, добро рече брате, да је  љубав јача од ра- 
зума, ти остани овде -  а ја ћу ићи!

СТЕВАН
Б ез мене ићи нећеш! Ја ћу да идем с’ тобом, ако не могу јавно, 
ја ћу тајно,-

ГРГУР
Али ја ти не допуштам да идеш сам, твој брат биће уз тебе, да 
те брани ако буде нужно.

ЂУРАЂ
(ЗаГрли Гргура)
Сад те онет нознадох, добри сине мој!
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ГРГУР
Пре ћу да исчупам срце, моје родитељу драги, него што ћу 
допустити да ово невино дете само од нас оде!

ЂУРАЂ
Гргуре сине мој! Можда сам мало опорије поступао с’ тобом. 
ПЈта оно рекох мало ripe, не опомињем се више? - О, сине! не 
презири твога старог родитеља!

ГРГУР
Мили Бабо, ја  сам тебе увредио, а не ти мене, опрости ми 
Бабо!

ЂУРАЂ
Срце ти је моје већ опростило, ииси ме увредио.

ГРГУР
Гле, како се и само небо радује призору овом!

ЂУРАЂ
Лазаре, позови великаше, да им кажем што се овде догодило! 

ЛАЗАР
Идем Светли Господару 
(Оде десно)

ЂУРАЂ
Децо моја! Ова одлука с’ ваше страие није ми сасма повољна, 
и ја  нисам био приправан на њу, али ме то теши што видим да 
је потребна.
Децо моја! Ја не одричем да за нашу земљу налазим више 
безбједности у савезу с’ Турцима, него Мађарима. -  Ти дрмаш 
главом Гргуре? Добро синко, искусићеш и сам. Ја сам хри- 
шћанин, вера и срце привлачи ме племеиитом мађарском на- 
роду. Али где судба државе зависи од корисги или од ћуди 
поједииих властиика, оиде иикад није сврста власт, као онде, 
где је једна особа држи гвоздеиом руком.



30 Карољ Оберњик

ГРГУР
О, не реци тако мили родитељу! Срце ми цепаш таквим го- 
вором! Није тако живога ми Бога није тако. -

ЂУРАЂ
Добро синко! Н ећу с’ тобом више да се препирем. Ово мало 
времена, ие треба да трош имо на препирку, него да га упо- 
требимо на срдачни опроштај, јер нам до мало престоји ра- 
станак. -  Будите благословепи, срећни -  
(Гргур ii Стеван клекну)
Љ убите се као што сте се и до сад љубили. Гргуре! Ти као 
старији и снажнији, буди место мене брату своме, - а ти Сте- 
ване као млађи поштуј брата твога, и слушај савете његове, 
он те љуби, ои ће те бранити. Ја сам стар и слаб, моји су дани 
избројани; - ако ме зато време постигне смрт,-

СТЕВАН
(Пресече Га)
О, не говори тако, мили бабајко!

ЂУРАЂ
ЈПта стоји написано у књизи судбине, не можемо знати. Ти 
Гргуре, као старији, ти ћеш  бити наследник мој у Деспотству. 
О, онда се л3убите још већма. Земљ у не делите између себе, 
јер народ који је подељен мора пропасти! -  Мислим да сам 
доста казао. А ко и вам срце прима ове речи, нећете их никад 
заборавити.

ГРГУР
( Устаје)
У срце смо их наше удубиЛи мили родитељу!

Ево их долазе!
ЂУРАЂ
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ПРИЗОР 4.

Велможе, Лазар и пређашњи.

ЂУРАЂ
Велможе моје! с’ радошћу вас гледам, у овом тренутку око 
престола мога. П ослуш ајте ме! П осле смрти крал^а Алберта, 
М ађарска војска повукла се натраг из наше земл^е, и ми оста- 
смо сами изложени освети турској. Наши градови још у ру- 
кама Султановим, наш је положај сумњив и безнадеждан. У 
овим околностима, дође овамо посланство од турскога двора, 
да нам понуди мир и савез. Султан обриче да ће ми повратити 
освојене градове, да ће извући своју војску из наше земље и да 
ће у напредак у миру оставити бедну нашу Србију, под ус- 
ловом: Ако му овај савез са таоцима обезбедим. Говорите 
господо! одобравате ли мир овај?

I ВЕЛМОЖА
Светли Господару! Већ по одавна се наша деца кољу и убијају, 
а наше жене и кћери одводе се у робљ е, дај нам мира то је и 
паша желза.

СВИ
Тако је! Ми сви мир желимо!

ЂУРАЂ
Дакле наше мисли и наше жеље потпуно се слажу. Господо 
моја, ја  нећу само господар да будем народу моме, но хоћу да 
му будем и отац шегов, и сам ћу да му предходим у само- 
одрицаљу и пожртвовању. Султан иште знатне таоце ради 
потврде мира и верности. Овај терет прима на себе моја по- 
родица. Ево моја два сина, они ће као таоци да иду Мурату, 
они приносе ову жртву спокојству отаџбине.
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I ВЕЛМОЖА
Светли Господару! Ова ретка велика дужност још већма ће 
обвезати српски народ, да до последњега уздисаја буде веран 
теби и породици твојој.

СВИ
Ж ивео наш Светли Господар, и његови врсни синови!

I ВЕЛМОЖА
И да буде мир овај сталан и ностојан, да у њему процвета 
тужна наша домовина!

ЂУРАЂ
Амин!

ЛАЗАР
(Улази с ' десна)
Турски послаиици!

ЂУРАЂ
Н ека уђу!

ПРИЗОР 5.

М урат Челебија и пређашњи.

МУРАТ
Светли Господару! Ми те позивамо у име нашег моћног Сул- 
тана. Хоћеш ли испунити услове мира које смо уговорили? 

ЂУРАЂ
Поздрављам Султанове посланике, услови мира већ су под- 
писани.
(Лазару)
Донесите овамо Хрисовуљу.
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ЛАЗАР
(Изиђс лево)

МУРАТ
А таоци мира Господару!

ЂУРАЂ
Ево моји сииови највеће благо очиног ми срца ићи ће двору 
Султановом. Надам се да ћете задовољни бити са овом жрт- 
вом.

МУРАТ
Ту немамо ништа да замеримо!

ЛАЗАР
(Враћа се, носи једну савијену арт ију са печитима, а један 
момак носи асталић застрт, на њему Јеванђеље)

ЂУРАЂ
(Скине калпак, приђе дост ојанст вено Јеванђељу, те метну 
леву руку на Јеванђеље а од десне ~ дигне 3 прста у euca)
Ја Ђурађ Бранковић Деспот Српски, заклињ ем се, да ћу мир и 
савез који сам са турским Султаном закл>учио, верно.одр- 
жати, и од других одржати дати.

МУРАТ
А сад чујте и моју заклетву 
(ДиГне леву шаку у euc)
Ја Мурат, други, Султан турски ...

СВИ
(Ужаснуто)
Султан?!

(П оклони се)
Светли Царе, ти овде?

ЂУРАЂ
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МУРАТ
Јест! Ја сам ж елео да сам лично потврдим овај уговор. -  Ја 
Мурат други, Султан турски, заклињ ем се живим и јединим 
Богом Алахом и његовим јединим и истинитим Пророком 
Мухамедом, да ћу услове, сада заклзученог мира одржати, и од 
мојих везира, паша и свију робова одржати дати, нека ми тако 
Алах и П ророк буду милостиви, у животу моме као и после 
смрти моје. -

ЂУРАЂ
Силни Царе! Ово је пајлепши дан ж ивота мога!

МУРАТ
Моја ће брига бити, да некад и најсрећнијим назовеш овај дан, 
кад си са полумесецом у савез ступио.

ГРГУР
(За се)
О, сад још  већма, стрепим за нашу ствар, не знам ни сам 
зашто!

ПРИЗОР 6.

МАРА
(П олет и оцу)
Јел ’ истина бабо што сам овај час разабрала, да моја браћа... 

ЂУРАЂ
Истина је  дете моје, они иду великом Султану у двор као 
таоци закљученог мира,-

МАРА
ПТта учини бабо, да од Бога нађеш! -  О, мила браћо моја!
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МУРАТ
(Тихо Челебији)
Како јој лепо стоји ова туга на лицу!

ЧЕЛЕБИЈА
(Тихо Мурату)
Браћа су јој у твојим рукама, добићеш скоро и њу.

МАРА
О бабо иисам се узалуд плаш ила овог човека. Он је само зато 
дошао, да иаруши мир породице наше!

ЂУРАЂ
Кћери моја, узми натраг иаглу твоју реч, ово је великомоћни 
Султан, што пред нама стоји. -

МАРА
(Зч се)
Султан! О сад сам доиста несрећна!
( Чује се с ’ поља т оп  /  труба)

МУРАТ
Деспоте српски, ово је знак да полазимо!

ЂУРАЂ
Господару! Највеће благо моје, предао сам у руке твоје, буди 
им отац уместо мене!

МУРАТ 
ЈБубићу их, као браћу моју! -

МАРА
О мила, браћо моја!
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ГРГУР
(Мари)
Негуј нам стара родитеља. Што њему учиниш биће иама учи- 
њено.

МАРА
О Гргуре, поносе дома нашег, осећам да се никад више видети 
нећемо. -

ГРГУР
(Грли се с ' њом)
Уздај се у Бога мила сејо!
(Приђе оцу љ уби  ia у  руку и Грле се)

СТЕВАН
(Приђе Мари)
Мила сејо! Љ убав твоја, пратиће иас на нашем даљном путу!

МАРА
(Г'рли Стеву)
О, душо моје, душе!
(C ' поља топ, т руба)

МУРАТ
С ’ Богом!
( Челебији)
Хајдемо!

ГРГУР
(Љ уби руке оцу)
С ’ Богом Бабо!
(Мару заГрли)
С ’ Богом мила сејо!
(Оде)



ЂУРАЂ БРАНКОВИЋ 37

СТЕВАН
(Љ уби руку оцу)
Останте здрани и сретни!
(Оде)

ЂУРАЂ
(За њима)
Мој благослов на Вас, синови моји!

МАРА
(П олет и оцу у наручја)
Немаш више синова, бабајко мој!

З А В Е С А  П А Д А
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ЧИН ТРЕЋИ

Иста дворанц.

ПРИЗОР 1.
ЂУРАЂ

(Iiodu Га Лазар)
М ађарска војска прешла је преко Дунава велиш?

ЛАЗАР
Јесте Господару!

ЂУРАЂ
О, Моја кукавиа децо!
(Сједне)

ДВОРЈАНИН
(C ’ десна)
Саборски посланици!

Н ека уђу!
ЂУРАЂ
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ПРИЗОР 2.
Велможе и Пређашњи.

I ВЕЛМОЖА 
Божја ти помоћ Господару!

ЂУРАЂ
И вама браћо и народу моме! Шта је  ваша жеља?

I ВЕЛМОЖА
Светли Господару! Ми ти долазимо као посланици сабора, 
знамо какве си жртве принео за мир ове земље, рођене синове 
своје, дику и надежду дома свога, дао си као таоце за мир и 
благосташе земље и народа.

ЂУРАЂ
Јесте! Отргнуо сам их од срца мога. -

I ВЕЛМОЖА
Онда су околности заиста изискивале такву жртву, али од 
онога доба околности се промениле; сад М ађарска има ватре- 
пог и јуначког Краља у особи Владислава П о л јСк о г , а Сиби- 
њанин Јанко као полу -  Б ог с’ једне победе на другу, мађарске 
заставе победоиосно вију се по турским замљама. Млади 
краљ са храбрим својим војводом и сад је за границом, и обо- 
јица те позивају да им се придружиш. Ми те дакле, молимо да 
примиш позив овај и да здружиш наше витезове с’ Мађарима 
против Турчина.

ЂУРАЂ
Шта то би? Јесам ли добро чуо?!

II ВЕЛМОЖА
Јесте Господару то је жеља сабора. Ц ео народ иште рат с’ 
Турцима.
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ЂУРАЂ
Сабор не зна шта жели, народ не зна шта иште! Нисмо ли мир 
уговорили са Турчииом. М ожемо ли га наружити, а да нас не 
постигне казна, којом небо казни преступнике клетве?

I ВЕЛМОЖА
Турчин није испунио услове мира које смо уговорили. Још 
толики градови у шеговим су рукама; ове сад можемо повра- 
тити са чашћу и славом. Цело Хришћанство да нас слави и да 
нам се диви, а у противном случају бићемо од свуда извикани, 
као кукавице и издајице.

ЂУРАЂ
Доста! Саслушао сам вас. К ажите сабору, кажите сваком, да 
се Ђурађ Бранковић Деспот Српски не игра са својом заклет- 
вом. Ово је мој одговор!

II ВЕЛМОЖА
Господару! Промисли добро, да ако нашу молбу не испуниш, 
М ађар ти може постати још опаснији непријатељ иего и сам 
Турчин! Промисли да је ово жеља целе земл^е.

ЂУРАЂ
Продрзљивци! А  ко сам ја овде? Седи ли Ваш роб иа овоме 
престолу, кога мож ете по вол,и присилити да клетву престу- 
пи? Јесам ли ја играчка ваша? Јесам ли ја слепо оруђе у ру- 
кама Вашим?

I ВЕЛМОЖА 
Светли Господару! Ми смо своју дужност чинили!

ЂУРАЂ
Све сам ж ртвовао за вас, најсветили залог срца мога дао сам 
за благостаље земље ове, па зар то да ми је хвала? Кад стара 
Господара ие штедите, а ви бар поштедите несрећнога оца. -
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III ВЕЛМОЖА
О, Господару ми цеиимо твоје великодушно дело, нити смо у 
стању икада заборавити твоје давнашње заслуге.

ЂУРАЂ
Ово је већ упутно говорено било! Јесте ли и Ви оцеви? Знате 
ли шта је то: кад су Вам два красна детета, две зенице очију 
Ваших у рукама туђипа, који се на најмању сумњу грозно 
може осветити несрећном оцу. - З ато  не као Господар, него 
као отац молим Вас преиначите жел^у сабора! Грозно би било 
кад би Султан и оволико дознао, а са свију смо страна уходама 
опкољени. Зар  Челебија није зато овде да мотри на иас? Мо- 
лим Вас дакле прођите се ове несрећне желЈв! А ко ви будете 
уз мене, биће и народ! Идите, идите!

I ВЕЛМОЖА 
Све ћемо учинити Господару! Хајдмо!
оОду)

ЂУРАЂ
Незахвални, по хиљаду пута незахвални! Не, нећу Вас оста- 
вити децо моја, ма да се и небо и земл,а против мене подигну, 
оставите ме сви ви, народ ће да буде уз мене, он није тако 
незахвалан, као ове горде Велможе, које сам сам из прашине 
подигао! Н арод је уз мене то знам извесно!
(Народ с' десна виче)
“Живјели Мађари! Смрт Турцима!”

ЂУРАЂ
Шта је то?

ЧЕЛЕБИЈА
(Утрчи уплашено с' десна)
Народ виче: “Смрт Турцима” !
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ЂУРАЂ

(Трже мач)
Ха, проклетиња! Где су ми стражари?

ЧЕЛЕБИЈА

Стражари се разбегли куд који!
(Оде лево)

ЂУРАЂ

Гром и пакао! Н е бој се. Још могу сабљом владати!

НАРОД

(C ' десна појури унут ра)
Живили Мађари!

ЂУРАЂ

Ко се усудио дизати буиу!

I ГРАЂАНИН
Господару, ми смо дошли да ти кажемо, да оћемо да при- 
станемо уз М ађаре! Боди нас на душмане!

СВИ

Води нас на душмане!
ЂУРАЂ

Подли зликовци! Тигрови једни!

I ГРАЂАНИН

Ми то нисмо Светли Господару! Један М ађарски гласник рече 
пам ...

СВИ

Живео!
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I ГРАЋАНИН
(Настшвља)
Да Сибињанин Јапко и К раљ  Владислав, већ гоне по турској 
земљи непријатеља. Н ећемо ни ми да изостанемо, хоћемо да 
се бијемо, води нас на душмане!

СВИ
Води нас на душмане!

ЂУРАЂ
ИГта ви хоћете да приморате? Н ека ступи овамо на среду ко 
то хоће, да му овим мачем расцепам невредну лобању. И змете 
људства! Пре ће се распасти Божји овај свет него u it o  ћу ја 
допустити да ми се владалачко достојанство и моје име овако 
безчасти!

МАЂАРСКИ ГЛАСНИК 
(Бурно са Голим мачем уђе с десна)
Мађарска војска победу ма победу гомила! Овим крвавим ма- 
чсм позива и тебе на борбу!

СВИ
Тако је, то је  и наша жел>а!

ЂУРАЂ
Кажи Краљу и Хуњадију; да је Ђурађ Бранковић са Турчином 
мир уговорио, и да га нигда нарушити неће.
(Народу)
А ви нити ме молите, нити се буните; јер пре ће звезде с’ неба 
попадати, пего што ћу ја моју вољу туђој подчинити.

НАРОД
( C ' поља)
Пуштајте га! Дајте места слузи!
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ЂУРАЂ
Шта је то?

I СЛУГА
(Уђе тужан с' десна)
Господару!

ЂУРАЂ
Виде л ’ добро очи моје! Ти си онај верии слуга, кога сам уз 
мога сииа послао! Је ли? Па како, како? Од куда долазиш?

I СЛУГА
Не долазим сам Госнодару! Једнога твога сина шаље Султан 
натраг.

ЂУРАЂ
(Радосно)
Шаље га? О, Б ог  да благослови Султана! Којега шаље? Гр- 
гура или Стевана?

1 СЛУГА
Господару! М орам ти казати, да се твој сии не враћа у оном 
стању, у коме је од тебе отишао!

ЂУРАЂ
Где је? Доведи га амо!

I СЛУГА
Господару!

ЂУРАЂ 
Шта оклеваш? Доведи га амо!

[ СЛУГА 
Господару, буди крепка духа!

Је ли жив?
ЂУРАЂ
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I СЛУГА
Јесте Господару, али...

ЂУРАЂ
Никакво али. Сина ми дајте, да се никад више од мене не 
растави!...

I СЛУГА
Великом везиру, донеше глас, да си опет прешао на мађарску 
страну, па...

ЂУРАЂ
Па!?....

I СЛУГА
На овај глас, дадоше сина твога... ослепити!

ЂУРАЂ
(Дохват и сабљу)
Ха, робе, узми натраг наглу твоју реч!
Иначе ћу те с душом раставити!...

I СЛУГА
Господару, живот би мој радо дао, да није истина што ти 
рекох...

ЂУРАЂ
Не, пе то Султан није могао учинити! То небо, то судбина, то 
Бог иије, могао допустити!... Ослешвеп, ослепљеп!...
(Падне у ст олицу)
Лагано, само лагано. Један син рече ти? Који је? Стани, не 
изреци га! Кад би то  Гргур био! Не, не, Гргура не дам, та ои је 
мој понос, потпора моја, та он је живот мој! Али ако је Сте- 
ван! Ах, та он не би могао ни издржати ову страшну муку. 
Којега је постигла црна судбина?
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ПРИЗОР 6.

ГРГУР
(С поља)
Бабо, слатки бабо!

ЂУРАЂ
То је Гргуров глас! Где је, где је!

ГРГУР
(Уведе Га I  СлуГа)
Родителзу мој!

ЂУРАЂ
Сине, слатки сине мој!

ГРГУР
Где си бабо, не видим те!

ЂУРАЂ
(Притшсне Га на Груди)
Ево ме, ево ме, слатко дете моје!... Али не, ово није могуће, 
ово је само машта!
(ЗГраби сабљу)
Гледни сине, шта имам ово у рукама? Је ли да видиш?

ГРГУР
Не видим ништа оче!

ЂУРАЂ
О творте прозоре, да уђе светлост небеска. Та овде је тако 
мрачно, да и сам не видим.
(OiTieopu)
Гледни сине, је  ли да сад видиш?

ГРГУР
Не видим оче, не видим баш ништа!
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ЂУРАЂ
(Посрће)
Ослепљеи!... Теш ко мени, теш ко меми! Али немој очајавати 
дете моје! Ти си опет мој сип, ти си опет моје мило, моје 
слатко дете!

ГРГУР
Бабо! Ми смо веома несрећни!

ЂУРАЂ
Где ти је брат?! Где је мој нежни Стевап?

ГРГУР
Раставили су нас. Он не зна ништа за несрећу моју!

ЂУРАЂ
Иди сине, иди одмори се! Одведите га!

ГРГУР
О, оче, никада ти више нећу видети, твоје господско лице!
(Одведе ia I  СлуГа лево)

ЂУРАЂ
Тако красан, тако јуначан, тако великодушан. Ои беше стуб 
моје власти, а сад -  сада је живи мртвац! С каквом се племе- 
нитом ватром препираше са мном! А  ја нечовечии отац, ја га 
бацим у тигрову чел3уст. О страшни судијо, што тамо над 
звездама владаш, заш то ми не одузмеш живот, коме је од сад 
сваки тренутак клетва и очајавање.
(.Падне у столицу)

ЛАЗАР
Светли Господару! Оспажи дух твој! Та још ти је остало кра- 
сне деце твоје! Помисли на најлепши цвет земље наше, на 
дивну кћер твоју! Помисли на млађега сина твога Стевана! 
Они ће накнадити овај губитак.
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ЂУРАЂ
Да, да, та још  живи мој мили сии Стеван! Је ли, оп је жив, он је 
здрав? О заш то иије овде? Прости Б ож е? Т а јо ш  живи мој сии 
Стеван, надежда моја!

JIA3AP
(Гледа напоље десно)
О пет једаи гласник долази!

ЂУРАЂ
Н ек не долази, мени више нек не долази!

ЈТАЗАР
То је твој слуга господару!
(II СлуГа уђе)

ЂУРАЂ
Н е иду к мени! Н ека се небо сруши на те, пек те земља про- 
гута страшна слико! Не говори да ти не чујем гласа.

II СЛУГА
Камо cpeha, да је  то могуће Господару! Али ако ја и усћутим 
беседи само дело!

ЂУРАЂ
Онеми кад ти кажем! Нећу ништа да чујем!

II СЛУГА
К ако заповедаш Господару!
(.Пође)

ЛАЗАР
О, Господару, буди крепак! Буди великодушап!
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ЂУРАЂ
Добро дакле, да чујем! Само мало почекај! О! Срце, срце 
моје, зар још  нећеш да препукнеш? Дакле говори! Само rio- 
лако, полако, ти долазиш од мога сина, од мога Стевана? 
К ако? Шта ради он? Јесте ли га довели натраг?

II СЛУГА
Јесмо Светли Господару!

ЂУРАЂ
Д акле је овде? Је ли? Говори! Довели сте га натраг? И, и, и...

II СЛУГА
У  плачевном је стању Господару! Кукавни млади Господар је 
ослепљен!

ЂУРАЂ
(Стропош т а се. Одмор)
И ои, и он!

II СЛУГА
(Гихо Лазару)
Ево га воде амо, Господару!

ЛАЗАР
Не, сада нипошто не! Реци да воде у другу собу!

II СЛУГА 
(Изиђе десно и води Стевана)

СТЕВАН
(С поља)
Бабо, слатки бабо где си?

ЂУРАЂ
Ево ме сине, ево ме слатко дете моје!
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ПРИЗОР 7.

Стеван (води Га II СлуГа) и Пређашњи.

СТЕВАН
О, Б ож е реците моме милом бабајку, да ћу му само онда пасти 
на груди, ако ми обећа да ће крепким духом сносити моју црну 
судбину!

ЂУРАЂ
О сине, једини сине мој!

СТЕВАН
О, та он је овде, можда ме је већ и смотрио? О добри мој 
бабајко! Молим те немој да очајаваш због мене! Јер онда ћу 
да будем веома несрећан. Ти имаш још  једног витешког сина. 
Кога зацело никаква беда ностигла није, o ii ће бити потпора 
старости твојој. Обреци ми да нећеш плакати! Ни тужити!

ЂУРАЂ
(3« се)
O i i  још  ништа не зна, о судбини брата свог!
(Гласно)
Обричем, сине мој! Обричем!

СТЕВАН
Али где си драги оче! Н е видим те!

ЂУРАЂ
Ево ме сине, ево ме слатко дете моје!
(Падне му очајно на Груди)

СТЕВАН
Али ти плачеш  бабо, молим ти се буди великодушан, та ја сам 
био слабо и нејако дете, брат мој Гргур умеће ме осветити. 
Немој плакати, јер онда ћу бити веома несрећан. Припове-
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даћу ти страдање моје, а ја  нисам био малодушан. Само се 
немој бринути, бабајко, немој плакати, немој тужити!
(.Изведе га II  Слуга лево)

ЂУРАЂ
Да не плачем! Да ли се на небу још икада угасише две тако 
сјајне звезде? Али право велиш дете моје, нећу више плакати, 
овде сузе ништа не помажу!

ЛАЗАР
(С десна)
Посланици сабора!

ЂУРАЂ
Ха, баш као што треба! Овамо, само овамо!

ПРИЗОР 8.
Велможе (с десна), Народ u Пређашњи.

I ВНЛМОЖА
Светли Господару! Велможе ове земл^е узели су у обзир по- 
ложај твој, и изјавили су да не ж еле рат са Турчином!

ЂУРАЂ
Не ж еле га? Али ја га желим, ја га оћу!

II ВЕЛМОЖА 
Како Господару! Јесмо ли добро чули!?

ЂУРАЂ
Не питајте јер небо није дало човеку речи које би могле изра- 
зити жељу моју.

III ВЕЛМОЖА 
О, Господару, твој је гнев праведан!
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ЂУРАЂ
Има ли мебо права да казни отровника, убицу оца ако га ја 
немам! Где ми је мач?
(Счепа сабљу)
Идем да убицу расчупам, да га на комаде исечем.
(П олет и)

ЛАЗАР
(Стане му на пут)
Стани Господару! Куда си наумио?

ЂУРАЂ
Истипа он је далеко, али ја ћу га наћи, ма се испод земЈве 
сакрио! Изчупаћу га из постеље његове! Извући ћу га из сред 
деце његове! И зкопаћу га из леденог гроба! И расчупаћу ле- 
шину његову! О Боже! Кад си ме већ толико казнио, одузми 
ми бар и памет! Дај да побесним, да се у дивљу звер пре- 
творим!

СВИ
Сви ћемо за тобом!
(С поља свирка)

ЂУРАЂ
Шта је то?

ЛАЗАР
(Утрчи с десна)
Господару, народ је отворио врата мађарској војсци.

ЂУРАЂ
Ха, мили гости! Б ог освете шаље вас овамо!
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ПРИЗОР 9.
Усред вике и свирке (улази бурно)
Секула, Владислав и Народ

СЕКУЛА
Деспоте Српски! Народ иас је пустио у град, али ми ти не 
долазимо као непријатељи него као пријатељи, и позивамо те 
с нама на општег душманина.

ЂУРАЂ
Он је само мој душмаиин и ничиј више! Ваш сам и душом и 
срцем! Борићу се уз вас докле душа у мени устраје!

СЕКУЛА
Чули смо за несрећу твоју! Твоја туга јест и наша!

ЂУРАЂ
Ха! Осећам чисто да се подмлађујем. З а  мном верни мој на- 
роде! Видећеш како се свети стари лав за своју децу! Нанред! 
Џурне са Голим мачем на поље)

СВИ
Ура!
(П олет е за њим са Голим мачевима).

Свирка на пољу удари у бојни марш.

ЗА В Е С А  Б Р ЗО  П АДА
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ЧИН ЧЕТВРТИ

Позорница као и у  I  чину. Градске зидине а на њима народ. 
Сви Гледају десно за кулисе ide се бој бије. Чују се топови.

Г1РИЗОР 1.

I ГРАЂАНИН
Чуј, пуцњава се све изближе чује!

II ГРАЂАНИН
З а  цело су међу две ватре стисли непријатеља!

III ГРАЂАНИН 
Па he сад да га под град дотерају!

I ГРАЂАНИН
Па онда he и посада да излети, па he са свију страна да скуче 
непријатеље!
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ПРИЗОР 2.

Мара и Јевросима (изиђу из двора лево)

МАРА
Немам мира у двору,. док не сазнам шта је с оцем! О Боже 
закрили га твојом моћном Десницом. Спаси земљу и наш бе- 
дни народ!

I ГРАЂАНИН

Пропадосмо браћо! Е но Турци продреше у град!
(Мари)
Књегице! Спаси себе и браћу а нама нгга Бог да, умримо 
јуначки!
(Сви истргну мачеве и полетсе за кулисе)

СВИ

Умримо јуначки!
(О ду десно)

МАРА

А мој отац, а мој бедни отац! Ах! Боже! Заш то ме тако каз- 
ниш. Јевросимо брже у двор и ироведи браћу на тајна врата!

ЈЕВРОСИМА
(Оде)

МАРА

Створитељу благи! Спаси оца и бедну браћу моју!
(Пође лево, али јо ј М урат  препречи пут)
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ПРИЗОР 3.
М урат  и Челебија (с лева) и Пређаш њи  

МУРАТ
(Мари)
Заш то бесниш испред мене сјајна звездо?!

МАРА
(К лекне)
М илост господару, милост!

МУРАТ
О та је ли могуће да се небо поклони земљи?

МАРА
Н е за мене већ за оца мога, клечим ту пред тобом: Видиш да 
си победио, али мој отац, где је мој бедни отац?

МУРАТ
Он је заслужио своју судбу!

МАРА
Милост њему, милост мом несрећном оцу! О господару, дотле 
не устајем с овог места докле ми пе обећаш: да ћеш поште- 
дети његову седу главу!

МУРАТ
А што молиш кад можеш да заповедаш? Заклињ ем ти се 
богом и пророком да му никаква вреда нанети нећу!

МАРА
(Успшне пође лево)
Хвала ти на милости господару.
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МУРАТ
О немој да идеш! Дај да ти гледам то красио лице, као јасну 
неба звезду, за којом то ноћи блудимо далеко, далеко; да је 
само угледати можемо, каква је само једина на пространом 
неба своду.

МАРА
Господару! Ти си победитељ у власти ти је заповедати! Али те 
молим штеди моју ж алост и несрећну судбу моју!!

МУРАТ
Убави цвете запада, за којим сам са истока амо се потрудио, 
ти не смеш тужити! Крвл>у ћу мојом да искупим сузе твоје!

МАРА
Господару! Ја сам у твојој власти али ти робиња нисам! Не 
задири у љуту рану, коју си могао задати али је ниси у сгању 
извидати!

МУРАТ
(ТрГне се)
Шта рече?!

МАРА
Мислила сам на мог седог оца и на послепљену браћу моју! 

МУРАТ
Кунем ти се да ја нисам крив несрећи браће твоје! Услужни 
робови учипише то без налога мога и главом платише ripe- 
наглу ревност своју! М аро, што се догодило то изменити не 
можемо, али заповеди па ћу обилато да надокнадим: отац твој 
седеће мирно на деспотској столици својој! Твоја браћа до- 
биће богате земл5е у државу, само буди моја!
Реци да ме љубиш! Не! Н е реци, донусти да ти ја то рећи смем; 
допусти да ми ова брига живота буде да усрећим тебе и род- 
бину твоју. Ти ћутиш? Ти не одговараш! О! Маро! Ти ми 
нећеш робиња бити, султанија ћеш моја бити и госпођа над
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свим робињама мојим; у златном ћеш да боравиш двору! Сва- 
ко јутро будиће те рајски звуци песме из тихога сна. Најлепши 
ћилими што их Персија даје простираће се пред ногама тво- 
јим. Н ајлепш а ноћ мајска неће нанизати толико разних кап- 
л>ица на свет, коликим ћу алемом и бисером да те украсим; ја 
твој Султан, твој муж, и твој љубавник, пред твоје ћу ноге да 
положим све благо u it o  половииа света за мене тражи и купи! 
Маро! И ти још  ћутиш?!

МАРА
Н екада сам се дивила теби као непознатом јунаку! Слушала 
сам да си витеш ка духа и племенита срца, али замало трајаш е 
обмаиа ова! Те би неби доста заклетва оца мога, но ти мораде 
очупати од срца још  и оба своја сина. Па си требао да им 
будеш отац бранитељ, а ти? Ти им постаде крвник и убица!

МУРАТ
Не парај ми срце, нребацивањем овим! Већ ти рекох, да је без 
мога знања учињено, и да су виновници насиља овога кажње- 
ии! Реши се Маро! М урат победитељ од половине света стоји 
сад пред тобом и пуди ти љубав своју! Онај, који само запо- 
ведати уме, сада те ево молим, ти си га молити научила! Ма- 
ро! Судба твога оца и твоје браће у мојим је рукама! Пођи са 
мном!

МАРА
(Пође лево не никада)
Не, никада!

МУРАТ
(Ухвати је)
Не, ти нећеш ићи! Ти мораш моја бити! Ко би замерио гре- 
тпнику што не да да се рајс.ке двери пред њим затворе! Нема 
више силе која ће те од мене отргнути! Замном.
(Понесс ја десно)
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МАРА
Снемогући боже! Упомоћ! Упомоћ!

МУРАТ
Помоћ је у мојим рукама! Хајдемо!
(Однесе је десно)

ЧЕЛЕБИЈА
(Који је дот ле само остраг зверао на све стране те улазио и 
излазио са позорнице, тек кад виде да М урат поведе Мару 
истргне сабљу)

ЈЕВРОСИМА
( Чујући запомаГање Марино, ут ај час излет и из куће, када 
М урат Мару одведе. Она кад т.о види полет и за Маром ви- 
чући)
Маро! Моја несрећна Маро!

ЧЕЛЕБИЈА
(И скочи пред њу потеГне мач и викне)
Н атраг жено!

ЈЕВРОСИМА
(Падне пред њим од страха, на колена и склопи руке)

ЗА В Е С А  Б Р ЗО  ПАДА!
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ЧИН ПЕТИ

Мурашов шашор.

ПРИЗОР 1.

МАРА
(Седч тужна у наслоњачи)

МУРАТ
(Долази са средине)
Ти још ие сушиш образе дивна Маро! Све сам ти учинио, што 
ми је у власти било. К ао сужањ роб, вребао сам миг очију 
твојих. П огађао сам мисли и жеље твоје, да их пре испуним, 
него што их ти изречеш. П а ипак још  невидех осмех на бајном 
ти лицу, још не чух нежне и помирл3иве речице са бајних 
усаиа твојих. О Маро! Заш то ме мучиш!

МАРА
Ја те не мучим господару, него ти мучиш и мене и себе. Могу 
ли забранити срцу мом да не тужи? Могу ли угушити успо- 
мене претрпљеиих јада? А ко те то мучи, а ти буди Бог! По- 
врати ми прошлост, па онда ипгги што ти драго!
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МУРАТ
Време лечи сваку рану, драга Маро! И  теби he време бла- 
годатнога лека минути иа болом узрујаиом срдашцу твом, Још 
heiu ти бити срећиа М аро, и ја cpehan бити. Сад с Богом! Ја 
полазим у бој у одсутни бој; но пре мог поласка, хтедох још 
један пут да те видим; непријатељи полумесеца не допуштају 
да мир уживам, нека им буде! М урат he им показати да му дух 
у одмору још клонуо није, и да злотворе своје као и пре, 
победити зна.

МАРА
На Хришћаие идеш? Је ли и мој отац тамо?

МУРАТ
Нажалост, јесте али се пе бој! А ко га победим ја ћу у њему 
гледати, не Деспота Српског, већ М ариног оца, кога ћу ја као 
свога оца поштовати само ако се одрече савеза са Мађарима!

ПРИЗОР 2.

I РОБ (Турски)
Светли царе! Један улак донео је глас са бојишта да твоје 
десио крило почиње уступати испред Деспотове војске.

МУРАТ
Поручи пашама и беговима нека чине своју дужност иначе he 
главом илатити. Они су желили рат, они су жеднили за осва- 
јањем, сад нека војују.

I РОБ
Они поручују да само ти можеш обрнути судбину рата, Све- 
тли господару.
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МУРАТ
Победа или смрт! Одлази!
(.Роб оде)
Несрећници. Ви i i it o  сте узрок свима мојим ратовима; идите 
сви у пропаст!

ПРИЗОР 3.

Из далека убојна вчка.

II РОБ
(Утрчи)
Светли царе! Н епријатељ је ту близу. Плашљивцем те на- 
зивају, што се не указујеш, и с подсмехом вичу име твоје.

МУРАТ
(Плане)
Моје име с подсмехом? Оружје моје амо, показаћу им да сам 
још онај исти М урат који се код Варпе тукао! С богом Маро! 
(Тргне сабљу и оде средином, роб  за њим)

МАРА
Сад сам сама! Сад се измиј, слободно тужно срце моје. Ти 
Бож е видиш душу моју, ти ћеш ми за ово опростити! Нека ја и 
пропаднем, нека за ме изумру све радости овога света, нека 
ми се име у народу проклиње, ја  се тешим тим: Да ћу, бар у 
нечем олакшати судбу бедног народа мога.
(Н апољу вика. У бој!)
Ужасан бој бесни на пол>у! К ако ли ће се свршити? О Боже 
спаси ми оца и бедну браћу моју!
(Гледа на десно)
Ко је ово! О не, не, очи ме моје варају, то није могуће!
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ПРИЗОР 4.
Гргура и Стевана (с десна на лево, води II Роб)

II РОБ
Овамо, само овамо! Ја Вас водим у Сулатанов шатор! 

СТЕВАН
О Гргуре, шта he бити с иама, шта ли с пашим оцем?

ГРГУР
Уздајмо се у Бога драги брате!

II РОБ
Светла царице, Султан ми је зановедио да ове несрећне за- 
робл>енике к теби доведем!

МАРА
(За  се)
О помркни на небу ти јарко  суиашце, да не гледају ово очи 
моје.

СТЕВАН
Ово је царица? Је си ли ти  царица? О смилуј се на мога брата.

МАРА
(Полетш им)
О драга!
(ТрГне се за се)
Не, не, ово би их могло уморити!
(Гласно Робу.)
Одведи их!

ГРГУР
Ко је то говорио?
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СТЕВАН
Какав је то био глас? Дај, о дај, да га још  један пут чујем. 
П розбори молимо те!

МАРА
(Даде Робу знак да их води)

II РОБ
Овде више никога нема. Хајте самном!

СТЕВАН
Овај глас био је тако сладак! О, дај да још мало овде оста- 
немо!

МАРА
(За се)
О, ја несрећпица!

II РОБ
Ходите! Ја ћу да Вас водим светлој султанији!

ГРГУР
Хајдмо брате.
(О двпде iiх лево)

МАРА
(Сама)
О драга браћо како сте несрећпи. Никад вас више оставиги 
нећу!
С поља се чује борба.

I РОБ
( Утрчи)
С ветла царице, наша је војска на овом крилу узбијена, и Сул- 
тан је заповедио да се одавде удаљиш. Н епријатељ тек што 
није овде!

МАРА
Ја остајем уз браћу моју, па шта Бог дадс.
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1 РОБ
К акозаповедаш  Светла царице! Ја сам својудужиостучинио! 
(Оде)
Вика cee ближе.

МАРА

(Сама)
Смрти се пе бојим, она би само учинила крај беди мојој. Боже 
милостиви! Спаси ми бедиог родитеља и несрећни народ мој! 
Мојим животом замени њихов!
(Клекне извади из недара крсСп те Га љуби)
Вики у  двору и зборбе чује се Глас Ћурђеч.

ЂУРАЂ
(С поља)
Не штедите никога, истребите му сипове, браћу, жеиу и се- 
стрс његове!
(УЛетш са Голим мачем)
Ово је његов шатор! О хвала ти Боже!
(Опшзи Мару)
Устај одавде жено! Н а овоме месту не помаже молитва!

МАРА
(Опази оца и цикне)
Ах!!

ЂУРАЂ
Несрећнице, ко си ти?

МАРА

Родитељу мој!
ЂУРАЂ

Шта ја твој родитељ? Ти Ђурђа Браиковића кћи? Ти овде у 
Султановом шатору? То иије могуће!
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МАРА
О че мили саслушај ме! Богом те заклињем саслушај ме! 

ЂУРАЂ
О немела несрећницо! Ти наложнице убице мога, који је дом 
мој разорио, који је браћи твојој очи ископао! Не, ти ииси 
моја кћи! Нити је могла српска мајка родити такво чудов- 
иште! Бранковића кћи пре би дала живот свој, него што би се 
одметнула од оца, од браће, од рода и народа свога. Не, ти 
ниси моје дете! Ти си паклена машта која си облик њен lio- 
зајмила да ме лакш е обманеш! У пакао иди одкуда си и до- 
шла!
(П олет и мачем на њу, у  том)

ПРИЗОР 5.
ГрГур и Стеван (с лева)

ГРГУР
Смилуј се на нашу сестру.

СТЕВАН
Н е дирај је  драги бабајко и оиа је твоје дете!

МАРА
Ах, убиј ме родитељу! Само дај ми твој благослов!

ЂУРАЂ
Шта је то? Бедна децо зар и вас морадо овде наћи?

ГРГУР
О че немој да н ас јо ш  беднијим начиниш!

ЂУРАЂ
О децо моја како да вама што год одречем.
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ПРИЗОР 6.

I СЛУГА
(Уђе брзо)
Господару Турци су се опет искупили и овамо се приближају, 
сам Султаи их предводи, стави се опет на чело војсци го- 
сподару, иначе нам могу победу из руке отети.

ЂУРАЂ
Не, то иеће бити, ма да се и са самим паклом сдруже. Ви 
останите овде, децо, одмах ћу се вратити!
(Оде са слугама)

ГРГУР
Бог нека ти укрепи десницу родитељу!

I СЛУГА
(Bpaha се)
Господари! Турци јако нагињу на ову страну, и господар ми је 
заповедио да Вас у наш табор одведем!

ГРГУР
Хајдемо брате! Хајдемо мила сејо!

СТЕВАН
Ја сам готов поћи ма куда! Само да сам са вама заједно. Хај- 
демо сејо!

МАРА
Ви идите, ја ићи не могу!

ГРГУР
Не можеш? А заш то? Какве су то речи?

МАРА
Отац ме је одбио од себе! Мени ништа друго не остаје иего 
смрт!
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ГРГУР

Њ егово he те срце опет натраг примити. Та ти си зеница очију 
његових.

СТЕВАН

О ходи мила сејо, видећеш да ћемо ми још срећии бити. Ти 
ћеш пас водити по башти, ти ћеш нам казивати како цвета 
цвеће, како су шарени лептирови, како је дивно сунце, кад 
седа! О, видећеш како ћемо још срећни бити!

МАРА
Ја вас љубим више него себе, пођите с Богом, мене оставите 
овде!

СТЕВАН
Ми без тебе ићи нећемо.

I СЛУГА

(За целе ове сцене, чешће је излазио напоље и излазио и ула- 
зио унутра, а сад уђе и јави  тужно)
Већ је касно, касно!

ГРГУР
Касно? К ако то?

I СЛУГА

О, господо иаш несрећни господар!

СВИ

Шта је? Шта се догодило?
(С поља тужна свирка)

Родитељу мили!
МАРА
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ПРИЗОР 7.
Ђурађа (рањеноГ доводе војници) Лазар 

ГРГУР
Где је, где је отац мој?

СТЕВАН
Одведите ме оцу моме!

ЂУРАЂ
Децо моја, синови моји!

ГРГУР
Шта се то догодило с тобом оче мој?

СТЕВАН 
Говори бабо преклињем те!

ЂУРАЂ
Децо моја! Н ебо се већ задовољило мукама мојим! Ова ми 
раиа смрт допоси!

ГРГУР, СТЕВАН, МАРА
Родител^у иаш!
(С поља победна свирка мађарска)

ЂУРАЂ
Шта је то?

ГРГУР
То је иобедиа свирка мађарска, а још  ћеш ти живети роди- 
тељу драги.
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ПРИЗОР 8
Секула, Владислав, па војска мађарска и српска, Лазар и 
Велможе

СЕКУЛА
Господару српски радуј се, победа је  опет на нашој страни. 
Турци беж е на све стране. Ми смо се осветили.

ЛАЗАР
О војводе, за њега нема више радости, нема више победе. 
Смрт му ледена већ на челу стоји.

СЕКУЛА
(ПоГледа Га)
Заиста?

ЂУРАЂ
(Слабим Гласом)
За мене нема више радости! Твоју руку овамо витеже!
(С екули)
Кажите моме пријатељу Јанку, да несрећног Деспота CpncKoi 
нема више -  држите се Србаља! Ах! К о је то покрај тебе?

СЕКУЛА
Ово је Владислав Хуњади, врсни син Јанков!

ЂУРАЂ
И твоју руку овамо! Поздрави ми оца твога, буди пријатеЈ' 
деци мојој!

ВЛАДИСЛАВ 
Љ убићу их као браћу своју!

ЂУРАЂ
Децо моја не бојте се, нећете бити остављени!
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МАРА
А твоја кћи бабо и она је овде.

ЂУРАЂ
Моја Мара, моје иесрећно дете! Бог те бла-го-сло-ви-о! 
(Клоне)

ГРГУР, СТЕВАН, МАРА
Оче, слатки оче!

Сви поскидају капе и поклече.

ЗА В ЈЕ С А  Л А ГА Н О  П А Д А

КРАЈ
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ПОГОВОР

П осле Ц рноГ Ђ орђа  или Заузеће Б еограда од Турака  
И ш твана Б ал о га  (п ри казано  први пут у П еш ти 14. сеп- 
тем бра 1812), сигурно иајзначајиији  м ађарски  иозориш ни 
ком ад из српске историје је  трагеди ја К арољ а О берњ ика 
(1815 -  1855) Ђ урађ Б ран ковић . О берњ ик је  умро за врем е 
писањ а тог  ком ада, а Ђ ула Булзовски га је  доврш ио. Тај 
део је касније нрерадио Габор (Г аврило) Е греш и, велики  
глум ац-трагичар, који  је  играо насловну улогу иа првом 
приказивањ у Ђ урђа Б ран ковића  16. јануара 1860. у П е- 
шти. Зан им љ и во  је  да је  Е греш ију  и касније ово била једиа 
од најомиљ енијих улога и да се за  време једиог њ еговог 
и звођењ а (1866) сруш ио на позорници N em yeti Syinhaz-a, и 
после н ек о л и к о  часова умро.* М иогобројна п еш танска 
српска ом ладина масовно је  дош ла у позориш те и бурним

1 Иштвам Пот: Мађарске драме на српским позорницама. Срп- 
ско народио мозориште у Новом Саду, Споменица 1861-1961, 
Нови Сад, 1961.
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поздравим а д о ч ек ал а  Е греш и ја , обасувш и га букетим а 
цвећа и венцима. Т ом  приликом , С рпска омладина донела 
је Е греш ију  и један  венац са стиховима ЈТазе К остића. П е- 
сма је  одмах ш там пана у С рпским  новинам а, а после у 
првој збирци песама ЈТазе К остића (1873), а так о ђ е  и у 
каснијим издањима.2

П ред српском публиком Ђ урађ Б р а н к о ви ћ  је  први пут 
п риказаи  августа 1862. у Б еограду  приликом  гостовањ а 
друж ине загреб ач ког  Н ародмог земалзског казалиш та гтод 
управом п рослављ еног А дам а М андровића који је тума- 
чио насловну ролу. З агр еб ач к а  п рем ијера била је  14. де- 
цем бра 1861, а Комад је  прерадио и превео  С пиро Дими- 
трови ћ  К отараиин. П очетком  јуна 1862. ова глум ачка дру- 
ж ина је  била на дужој турнеји  по градовим а у српским 
земл^ама и гостовала са великим успехом у В еликом  Б е- 
чкереку , П анчеву и Зем уну, а у Б ео гр ад  је  стигла у време 
кад је  у њ ему још  владало н еспокојство и несигуриост по- 
сле турск ог  бом бардовањ а. П р ед ставе  су праћене сна- 
ж ним  маниф естацијам ам  братства  и слоге хрватског и ср- 
п ског народа,3 а ово гостовањ е сигурно је  било и једаи од 
озбиљ них подстрека у ииицијативама па оснивањ у сталног 
п озориш та у Београду.

2 Песму је штампао и Светислав Шумаревић у кп.изи По- 
зоршите код Срба, Београд, 1939.

3 Поводом турнеје хрватске дружиие по Војводини Јоваи Ђор- 
ђевић, тадашњи управни Српског пародног позоришга у Но- 
вом Саду, а касније преводилац Ђурђч Бранковића, оштро се 
и неодмереио успротивио, у свом Србском дневнику, овом 
гостовању.
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Од српских позориш та прво је  новосадско С рпско на- 
родно п озориш те ставило на свој реп ертоар  овај комад, 
овог пута у преради и преводу Јована Ђ орђевића и први 
пут га приказало  19. августа 1865. у А раду, где је госто- 
вало. У  Н овом  Саду је  п риказан  тек  5. јуиа 1866. јер  је 
друж ина до краја м аја 1866. била на турнеји и за то  време 
га је  п ри казал а  у В еликом  Б еч к ер ек у , С таром  Бечеју , 
С ентом аш у, С ом бору, С уботици, Баји и Вуковару.

М еђутим, новосадска представа није наиш ла на сјајан 
пријем код позориш них рец ензената , иако се поздрављ а 
чињ еница да је  Ђ урађ Б р а н к о ви ћ  уопш те преведен, а да је 
Јован Ђ орђеви ћ  заслуж ан јер  је  својом прерадом учинио 
да комад има “пуно п озориш ног еф е к т а ” (М апш ца , 1866).

Од 17. сеп тем бра 1867. до 14. јан уара 1868. Српско на- 
родно п озориш те из Н о во г  С ада гостовало  је  у Б еограду, а 
прва у низу представа био је  Ђ урађ Б р а н к о ви ћ , историјска 
драма у 5 раздела , п риказан а код “С рпске круие”. Улогу 
Ђ урђа тум ачио је  Л аза  Т елечки , а М аре М илка Гргурова. 
Глумци су својом глум ачком  веш тином  измамили код бео- 
градске публике “бурно п љ ескањ е”. Ђ орђ е  М алетић у сво- 
јој Грађи за ист ори ју  српског позориш т а  вели како  се “с 
овом друж ином појави нова дуга на облачном  Талијином 
небу. З а  4 м есеца, до 15. јан уара 1868. године Б еоград је 
уж ивао у пуном смислу...”^

К омад Ђ урађ Б р а н к о ви ћ  им ао је  и “особиту част”, ка- 
ко каж е Ш ум аревић, да се њ им е отвори београдско Н а- 
родно позориш те 10. новем бра 1868, у Суш ићевој кући код 
“Е нглеске краљ и це” , п реправљ ен е за  позориш те, док не

4 Ђорђе Малетић: Г'рађа за исшорију сриског иозоршиша, Бе( i- 
град, 1884.
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буде готова зграда на С там бол капији. Ш умаревић у књи- 
зи П изориш т е код  Срба  истиче да је  сасвим сигурно да је 
тај избор учинио лично Јован  Ђ о р ђ еви ћ , који је  прерадио 
и превео комад. Њ ему је  то  право  било дато на седници 
П озориш ног одбора од 6. о к то б р а  1868, када је  одрж ана 
дванаеста одборска седница, на којој је  Јован  Ђ орђевић 
предлож ио, да О дбор, “по оној осиови  која је  изречена у 
пројекту закона позориш ног, назначи: који  ће се комади 
представљ ати у месецу новембру. О дбор  је одлучио:

“Д а се изузетно за новем бар  дозволи  Јоваиу Ђ орђе- 
вићу, да он сам назначи  ком аде који  ће  се у течају  тог 
месеца играти. Н о из обзира на ж ал о ст  за киезом  Ми- 
хаилом , гледаће да се не изигравају  опа ком ичиа дела која 
би вређала чувства.”

Д акле, приказивањ ем  историјске драм е у 5 раздела Ђу- 
рађ Б ранковић  К арољ а О берњ и к а  у преводу и нреради Јо- 
вана Ђ орђевића п очело је  са радом  Н ародно позориш те у 
Б еограду. С амом извођењ у ком ада претходио је  пролог - 
беседа М илорада П оповића Ш апчаиина, секретара П озо- 
риш иог одбора, а изведена је  и С рпска уверт ира  Драгу- 
ти на Реш а. П редставу је  р еж и р ао  Л азар  П оповића, а глу- 
м ачка подела је била готово  идеитична са иовосадком , јер 
се половина ансамбла С Н П  у Н овом  Саду приклонила но- 
воосиоваиом  позориш ту у Б еограду . С ам о извођењ е, како 
је  то  било и приликом претходних, било је  врло лепо при- 
мљ ено и од публике и од п озориш ие критике, али рецен- 
зенти  нису били задовољ ни, као  и раиије, О берњ иковим  
комадом . Н авеш ћем о сам о н еке  кри ти чк е  опаске:

“ ...Ни један к ар ак тер  није историчан; ш то је  он ако  не- 
пријатно дирнуо публику неистииити  к ар ак тер  кћери  Ђур- 
ђеве  М аре, а ш то нема једииства...” (1862)
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“...Ђ урађ Б ран ковић , и ако  је  врло  брижлзиво израђси , 
и ако су му многи трагични  м ом енти  из осетљ ива срца 
п отекли  и с великим  еф ек то м  на позорници изведени -  
оп ет  у нама производи у оп ш те непријатан  утисак пгго 
видимо српског владаоца не сам о највећом  несрећом  слом- 
љ ена, него и пониж ена: ш то видимо српски нчрод упућен  
нч при јчт ељ ст во  мчџарско, али  не на равнопрчвни  савчз 
двају  сам ост алних народа, него  некако  под окраљ е нг- 
срећом јоис не скрханога, дакле  м оћнијега  суседч..." (1862) 

“ ...Ђ урађ Б ран кови ћ  као драм ски  карактер  не вреди 
много... Сва му је  јачина у голем ој тузи  уцвелзеног оца. 
К ривица је  па песиику, који  не зам рсује радњ у да патњ а и 
п ропаст Б ран кови ћева  драм ска и трагичиа буде...” (1866) 

“...У пркос свима мапам а п ретстава  је  испала округла. 
Д рам а, ииаче, сама за себе н епри јатн а је  за срнско срце, 
јер ту видимо наш у стару владалачку  Б ранковићеву по- 
родицу у великом  пониж ењ у и пајвећој беди. Н ека она 
остане неко врем е у наш ем  реп ертоару , па ће добро бити, 
да се с другом зам ени...” (1868)

"... Она се драм а так о  противи и повјести и умјетности, 
а так о  се слаж е с познатом  охолости  м ађарском , да би се 
човјек чудио, к ако  се је  м огла оваква  крпарија трагичне 
умјетности довући на н аш е позориш те... Т ога би нехајства 
м орало  нестати, кад би п рош лост  наш а садаш њем нара- 
ш тају познатија била; та  би трагеди ја  м орала изчезнути из 
храма Т алијина, кад би ми увиђали , да јој писац или није 
нознавао повјести Ђ урђа Б ран ко в и ћ а  и њ егова времена, 
ил да ју  је  хотимице у п рилог м ађарски х теж њ а а на поругу 
наш е повјести и на уш трб ум јетности  драм атичне изопа- 
чио... К ако  је  писац драм е пом ађарен и  С ловак, кому име- 
на не знам, и њ егова прикрпина за 4 и 5 чин, М ађар Ег-
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реш и, орисао Ђ урђа к ао  глупана, синове му као мутл«1ке: 
так о  нам је и народ српски иредочио као бене, које ие- 
зиаду ииш та друго него  викати: ж ивели  М ађари, а држ ав- 
мике српске као лутке , које знаду само клим ати  да или 
не\..." (1869)

И поред неповољ них оцена Ђ урађ Б ран ко ви ћ  се, с ие- 
знатним прекидима, одрж ао  дуги низ година на реп ертоа- 
рима повосадског и београдског иозориш та. Т ак о  се, на 
пример на репсртоару  С рпског народпог позориш та у Н о- 
вом Саду одрж ао све до 1910, Н ародн ог позориш та у Б ео- 
граду до 1908, а иасловну ролу преузима прво Т ош а Јо- 
вановић, коме је  ово била једн а од најдражих и иајвећих 
креација, потом Д им итрије Руж ић. П осебно је  заним љ иво 
да је  Ђурађ Б ранковић  и звођен  приликом  глум ачких јуби- 
леја или корисиица (Т ош е Јованови ћа - 1883, Д имитрија 
Руж ића - 1910), пригодних свсчаности  (приликом  откри- 
вањ а споменика К незу М ихаилу -  1882, прослава 25-годи- 
ш њ ице Н ародног п озориш та у Б еограду  -  1894, у част 
рођењ а крал^а А лексап дра I), угледпих гостију (у част го- 
стију из У гарске -  1890, у част краљ ева госта гроф а Ху- 
њ адија -1891) итд.

П од утицајем реп ер то ар а  сталпих српских позориш та 
комад се налазио и на реп ертоару  разних српских путу- 
јућих и дилстантских друж ипа, ria је  так о  био опш те по- 
знат*и широј позориш ној публици у другој половиии 19. и 
почетком  20. века.

О лга М арковић
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